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AV V I S I

Appuntamenti dell’Avvento
Lectio divina: Tutti i giovedì fino a Nata-
le, lettura meditata del vangelo delle 
domeniche di Avvento. Parrocchia di 
San Pio X, alle ore 19.15. 
Messa bilingue, in italiano e spagnolo: 
martedì 19 dicembre, chiesa di San Pio 
X, Messa con la comunità di lingua spa-
gnola, alle ore 18.30. 
Liturgia penitenziale e confessioni: martedì 
19 dic., chiesa di San Pio X, alle ore 19.15. 

Novena: da sabato 16 a sabato 23 dicem-
bre, durante la Messa delle ore 18.30 in 
San Pio X si pratica la devozione della 
novena di Natale, con il «canto delle 
profezie» e le preghiere in attesa della 
nascita di Nostro Signore.

Incontri e attività della MCI
Fra Natale e la festa dell’Epifania sono 
sospesi gli incontri del gruppo Tepa. Si 
riprende mercoledì 10 gennaio 2024.

Il progetto missionario
La nostra Missione sostiene anche 
quest’anno il progetto dei padri scalabri-
niani in Uganda. Per donazioni, sul con-
to postale intestato a: 
«Missione Cattolica Italiana Allschwil–
Leimental», IBAN CH23 0900 0000 4158 
4561 9. Grazie!

 

Missione Cattolica Italiana  
Allschwil-Leimental

A G E N D A

Sabato 16 dicembre
18.30	 S. Messa prefestiva, S. Pio X 

(Basilea)
Domenica 17 dic., III Avvento
11.00	 S. Messa, S. Teresa
Mercoledì 20 dicembre
14.30	 Rosario e Tepa, S. Teresa
Sabato 23 dicembre
18.30	 S. Messa prefestiva, S. Pio X 

(Basilea)
Domenica 24 dic., IV Avvento
11.00	 S. Messa, S. Teresa
Lunedì 25 dicembre, S. Natale
11.00	 S. Messa, S. Teresa
Tutti i giorni feriali
18.30	 S. Messa, S. Pio X (Basilea)

Un Bambino al centro del mondo

I bambini, quando porgono gli auguri 
alla mamma, al papà, a un fratellino o 
alla sorellina, ai nonni, pur con i dovuti 
suggerimenti degli adulti, sono di una 
inventiva che suscita stupore. Essi con 
il disegno sanno raccontare felicità o 
tristezza, amore o abbandono, serenità 
o solitudine. I bambini sanno dipingere 
con sorprendente espressività come è la 
loro famiglia e quanto amore circondi o 
non circondi la loro infanzia. Tra poco 
sarà ancora Natale e nelle scuole dell’in-

fanzia e nelle elementari saranno, più 
che le parole, i disegni beneauguranti a 
dare un colore e un sorriso al volto del 
Bambino di Betlemme che giace in una 
mangiatoia. E attorno a questa mangia-
toia c’è Maria e Giuseppe, c’è il bue e l’asi-
nello, c’è gente che porta doni. Quello 
che più colpisce è il cielo e il territorio 
che completa i disegni. Primeggiano cieli 
stellati e colline riposanti. Ma i bambini 
vedono anche cieli solcati da missili e 
razzi che sostituiscono le stelle comete, 
sentieri dei villaggi e viuzze delle città 
percorse da carrarmati. E come se non 
bastasse, nel mare che circonda i dipinti, 
dei colori forti fanno naufragare bimbi e 
mamme nel mare dell’indifferenza. 
I piccoli sanno che il Bambino di Bet-
lemme, bambino come loro, è Gesù, Dio 
con noi, ed è l’unico che con la sua ap-
parente impotenza continua a far can-
tare «Gloria a Dio e pace in terra». 
Gesù Bambino si aspetta che lo rimet-
tiamo al centro del mondo. Lo chiedono 
anche i bambini agli adulti. 
Buon Natale!� P. Valerio

PA S T O R A L R A U M  L E I M E N TA L

Pastoralraum Leimental
 

Gebet einer Alleinerziehenden
Ob du ihn auch hörst, Gott,
in deinem fernen Himmel,
wie er schreit?
Dann und wann 
halt ich mir die Ohren zu
und atme tief
und denk an nichts.

Ob du ihn siehst, Gott,
wie er sich ausstreckt 
auf der regennassen Erde?

Erst heute morgen hab ich ihm 
frische Kleider angezogen.
Die Nachbarn sollen nicht denken –

Kennst du ihn,
meinen wilden Kleinen?
Liebst du ihn auch?
Manchmal,
manchmal da könnt ich –
aber meist – 
ich wüsst nicht zu leben ohne ihn.

Ob du einen Schimmer hast 
in deinen Wolken oben,
was ein Kind kostet,
und wie es ist,
bei der Arbeit anzurufen, 
wenn es krank ist,
drei Mal im selben Monat?

Du hast auch einen gehabt,
einen Widerspenstigen.
Drum, nur drum bitt ich dich:
Beschütz ihn gut,
meinen Sohn.
Beschütz 
uns 
beide.

Jacqueline Keune aus ihrem Buch   
«Vom Bedenken und Zusagen»

Mehr als einen Schimmer –   
Weihnachten 2023
Wenn es wahr ist, was sie sagen, dass 
Du, Ewige, Mensch geworden bist, dann 
wohnst Du bei dieser Mama, die 
manchmal «könnte» … und doch nicht 
zu leben wüsste ohne ihr Kind. 

Wenn es wahr ist, was sie sagen, dass 
Du, Ewige, Mensch geworden bist, dann 
weinst Du mit den Müttern in der Uk-
raine und in Russland, deren Söhne 
und Töchter sterben müssen im Krieg.

Wenn es wahr ist, was sie sagen, dass 
Du, Ewige, Mensch geworden bist, dann 
schreist Du in Israel Deinen Schmerz in 
die Nacht angesichts der Verschleppten, 
der Hingemordeten und geschändeten 
Menschen und zitterst mit allen Un-
schuldigen im Gazastreifen, die flüch-
ten und hungern wie Du auf dem Weg 
nach Ägypten.

Wenn es etwas gibt, was wir uns zu 
Weihnachten wünschen sollten, dann, 
dass wir das Mitgefühl nicht verlieren 
mit jedem leidenden Menschen, 
mit der leidenden Kreatur. 
Dass wir uns nicht spalten lassen, 
uns vom Hass nicht infizieren lassen, 
sondern dem Hass die nackte und 
wehrlose Liebe entgegenhalten, die im 
Bild des Säuglings im Stall zur Mensch-
heitsikone geworden ist.

Gott lässt sich nicht in den Palästen fin-
den, nicht da, wo die Macht wohnt. 
Sie lässt sich finden, 
wo wieder und wieder 
Liebe und Hingabe, Versöhnung und 
Frieden gesucht und gelebt werden. 

Davon hat Gott mehr als einen Schim-
mer, es ist sein Wesen. Das zumindest 
ist die Botschaft, die wir zu Weihachten 
feiern. 

Ihnen und Ihren Familien frohe und 
gesegnete Festtage und ein zuversicht-
liches neues Jahr 2024.

Elke Kreiselmeyer, Pastoralraumleiterin

Pastoralraum Leimental
Elke Kreiselmeyer  
Pastoralraumleiterin
elke.kreiselmeyer@rkk-therwil.ch
Roger Schmidlin, Leitender Priester 
Rita Kümmerli 
Pastoralraumsekretärin
Tel. 061 721 11 66
sekretariat@rkk-therwil.ch 
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Missione e Segreteria
P. Michele De Salvia, Parroco
P. Valerio Farronato, Missionario
Maria Angela Kreienbühl-Baldacci, 
segretaria e collaboratrice pastorale
Rümelinbachweg 14, 4054 Basel
Tel. 061 272 07 09
mci.segreteria@bluewin.ch
https://parrocchia-sanpiox.ch

Orario di Missione e di segreteria 
da martedì a venerdì: ore 10.00–12.00 
e 15.00-18.00


